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DOHODA O POSKYTNUTI FINANCNEJ PODPORY ERASMUS+ - MOBILITA
JEDNOTLIVCOV

Cislo projektu: 2026-1-SK01-KA121-VET-000417247

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava
Typ aktivity: Kratkodoba vzdelavacia mobilita u¢iacich sa v OVP
ID Erasmus+ mobility:: 17247-MOB-0027

PREAMBULA

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda®) sa uzatvara medzi tymito stranami:

na jednej strane,

organizaciou, ktora poskytuje finanénu podporu Erasmus+ (d’alej len ,,organizacia®),
Stredn4 zdravotnicka kola, Skolska 230, PovaZska Bystrica

ICO:

Skolské 230, 017 01 Povazsk4 Bystrica

e-mail: info@szspb.tsk.sk

OID: E10005456,

ktort na ucely podpisu tejto dohody zastupuje Katarina Podolanov4, riaditel’ka Skoly

a
na stranc druhej,

ucastnik e — au
Mgr. Simona Palcekova, s trvalym bydliskom na adrese:

Détum narodenia: = ]
Telefon: _

E-mail:

Bankovy tcet, na ktory bude poukazana finan¢nd podpora:
Drzitel’ bankového uctu: Mgr. Simona Pal¢ekova

Nazov banky: Tatrabanka, a.s.
Clearing/BIC/SWIFT ¢islo:
Ucet/IBAN <islo: -

Vyssie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto Casti:
Osobitné podmienky

Ustanovenia v osobitnych podmienkach maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy.
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 —-PREDMET DOHODY

1.1

1.2
1.3

1.4

Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poZiadavky a podmienky tykajuce sa finan¢nej
podpory poskytnute] Geastnikovi na realizaciu mobilitnej aktivity v ramei programu Erasmus+.

Organizécia poskytne Geastnikovi finanént podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.

Utastnik suhlasi s finanénou podporou alebo poskytnutim sluZieb tak, ako su stanovené
v ¢lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v stlade s popisom uvedenym v prilohe.

Akékolvek dodatky k tejto dohode musia byt vyZadané a odsthlasenc oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda platnost’
diiom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajiucou stranou. Dodatok nadobtda G&innost’ diiom
nadobudnutia platnosti alebo inym diiom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1

Dohoda pokryva obdobie od 20. 9. 7026 do 3. 10. 2026, v tom sa zahrnuté aj dva dni na cestu.
(podrobny ¢asovy harmonogram je uvedeny v prilohe).

CLANOK 3 - FINANCNA A INA PODPORA

3.1

3.2
33

3.4

3.5

Vyska podpory sa vypocita na zéklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+ 2026 a bude poskytnuta vo forme stanovenej v ¢lanku 3.4 tejto dohody.

Utastnikovi je pridelend finanéné podpora Erasmus+ na 14 dni.

Ugastnik mdZe podat’ Ziadost o precliicnie fyzickej mobility o 75 dni aZ do maximalnej dizky
trvania aktivity stanovenej Sprievodcom programom Erasmus+ 2026, ktora je 89 dni. Ak
organizécia pisomne sublasi s prediZenim trvania mobility, dohoda sa bude povazovat za
zmenenu a doplnent.

Kombinacia finan¢nej podpory a priameho zabezpedenia sluZzieb/tovaru: Organizacia
zabezpedi ulastnikovi pozadovanu podporu formou uhrady Gastky 1 921,- eur na ucet
Geastnika a formou priameho zabezpetenia ubytovania, stravovania, kulturnych aktivit,
transferu z letiska a na letisko v hodnote 840, eur, ktort uhradila priamo zo svojho uétu na
zéklade faktury vystavenej podpornou organizciou.

Organizacia zabezpeti, Ze toto priame poskytnutie sluZieb bude spliiat’ nevyhnutné $tandardy
kvality a bezpecnosti.

Podpora inkluzie a mimoriadne ndklady: Ak st tieto naklady u tgastnika opravnené, narok na
ich preplatenie vznika az po predloZeni pozadovanych podpornych dokumentov.
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CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU ERASMUS+

4.1 VUtastnik méa narok na finanéni podporu podla &lanku 3 tejto dohody iba ak skutoéne
zrealizoval aktivitu podas obdobia stanoveného v &lanku 2 tejto dohody. Ak st sticastou tejto
podpory redlne naklady (&l. 3.5), tieto musia byt’ podloZené podpornymi dokumentmi, ako st
faktiry, prijmové doklady a pod..

4.2 Finanna podpora sa nesmie pouZit’' na pokrytie nakladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostriedkov Eurdpskej tnie. Je viak zlugitelna s akymkolvek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory by uéastnik mohol dostavat’ za stdZ alebo pedagogicku Cinnost, alebo za
aktkoPvek pracu mimo svojich &innosti v rimci mobility, pokial’ vykondva aktivity uvedené v
prilohe tejto dohody.

43 Utastnik nemdZe #iadat’ o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nakladov uctovanych
bankou udastnika za prevody z vysielajicej organizacie.

CLANOK 5 - PODMIENKY PLATBY

5.1 Do 30 kalendarnych dnf od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia
o prichode a nie neskor ako diiom zagiatku trvania mobility tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2.1,
bude ucastnikovi zaslana &iastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej
v ¢lanku 3.

Ak ma udastnik narok na vyplatenie podpory inklizie a/alebo mimoriadnych néakladov, tato
platba mu bude poukazana do 30 kalendarnych dni odo diia podpisu tejto dohody oboma
zmluvnymi stranami a nie neskor ako dtiom zagiatku trvania mobility a to za predpokladu, Ze
Gidastnik v&as predloZil pozadované podporné dokumenty. Ak tieto dokumenty predloZ{ po dni
zaliatku trvania mobility, tato platba mu bude poukédzana &o najskor a nie neskor ako do 45
kalendarnych dni od ich predloZenia.

CLANOK 6 — VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1 Ak udastnik nedodrzi podmienky tejto dohody alebo ju ukondi pred jej skonfenim z inych
ddvodov, ako st uvedend v ¢lanku 13.1, musi vratit’ ¢iastku finanéného prispevku, ktord mu uz
bola vyplatend, pokial’ sa s vysielajucou organizdciou nedohodol inak. Takuto dohodu je
vysielajiica organizcia povinnd oznamit’ nédrodnej agenture a poZiadat’ o jej sthlas.

CLANOK 7 - POISTENIE

7.1 Organizacia oboznémila uastnika, Ze je povinny mat’ pred vycestovanim uzavreté adekvatne
poistenie a doklad o uzatvoreni adekvatneho poistenia je povinny pred vycestovanim predloZit
organizacii.

7.2 Poistné krytie musi zahfiiat minimalne tieto typy poistenia: zdravotné poistenie, poistenie

zodpovednosti za spdsobent §kodu a tirazové poistenie. Odporuca sa aj poistenie proti strate
& kradezi dokladov, cestovnych listkov a batoZiny.

7.3 Zapoistenie je po&as trvania mobility zodpovedny ucastnik mobility.
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CLANOK 8 - JAZYKOVA PODPORA

8.1 Organizdcia zabezped{ Giastnikovi vhodnu jazykovu pripravu prispdsobent jeho osobnym
a profesijnym potrebam.

CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1 Ucastnik je  povinny  vyplnit  apodat spravu  UcCastnika  (prostrednictvom
on-line ndstroja EU Survey) po ukonéenf mobility v zahrani¢i, ato najneskér do 30
kalendarnych dni po prijati Vyzvy na jej vyplnenie. Od tdastnika, ktory nevyplni a nepod4
spravu UCastnika, moze organizécia poZadovat &iastoéné alebo Uplné vrétenie poskytnute;
finanénej podpory.

CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitng aktivita musi byt vykonana v stlade s najprisnej§imi  etickymi normami
a prislu$nymi pravnymi predpismi EU, medzindrodnymi a ndrodnymi zakonmi.

10.2 Zuicastnené strany sa musia zaviazat’ a zabezpecit’ dodrziavanie zakladnych hodnot EU (ako je
reSpektovanie Fudskej déstojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho $tatu a Pudskych
prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial' Ggastnik porusi akékolvek povinnosti vyplyvajice ztohto &lanku, moéze dojst’
k zniZeniu finanénej podpory alebo mu nemusi byt’ vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

11.1 Za spractivanie vsetkych osobnych udajov v zmysle dohody zodpovedéd prevadzkovatel
uvedeny vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov, a to v stlade s uplatnitelnymi pravnymi
predpismi o ochrane tdajov, najmé s nariadenim 2018/1725! a so suvisiacimi vnutrodtatnymi
pravnymi predpismi o ochrane tidajov, a na ucely stanovené vo vyhldseni o ochrane osobnych
Udajov  dostupnom na adrese mps://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/nriVacv-
statement

11.2 Takéto udaje mdZe narodna agentura a Eurépska komisia spracovavat’ vyluéne v stvislosti
s realizaciou dohody s vysielajiicou organizaciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenis
moznosti odovzdat' tieto udaje organom zodpovednym za indpekciu a audit v stlade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eur6psky trad pre boj proti podvggom (OLAF)).

11.3 Utastnik mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym tidajom a opravit’
informécie, ktoré si netiplné alebo nespravne. Ziadosti a otazky k spracovavaniu svojich
osobnych tdajov musi zaslat’ vysielajlicej organizécii a/alebo prisludnej ndrodnej agenture.
Namietky voci spracovavaniu svojich osobnych tdajov méze zaslat’ Eurépskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie tidajov Eur6pskou komisiou.

1 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych oséb pri
spractivani osobnych udajov intitticiami, organmi, iradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES.
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CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1

12.2

12.3

12.4
12.5
12.6

Na Ziadost’ u€astnika alebo organizicie sa modZe plnenie dohody pozastavit, ak vynimocné
okolnosti — najmi vys§ia moc (pozri ¢lanok 17) — brania jej plneniu alebo ho neprimerane
stazuju. Pozastavenie plnenia dohody nadobudne u¢innost v deti dohodnuty zmluvnymi
stranami. Dohodu je moZné opdtovne obnovit’.

Ktordkol'vek strana mdZe — kedykol'vek — pozastavit’ platnost’ dohody, ak sa druhd strana
dopustila, resp. existuje podozrenie, Ze sa dopustila:

a) zévaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

b) vaZneho poruSenia povinnosti vyplyvajicich ztejto dohody alebo pocas postupu
udelovania (vrdtane nespravneho vykondvania akcie, predloZenia nepravdivych
informacii, neposkytnutia poZadovanych informécii, porusenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.).

Ked okolnosti umoZiiuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamZite
dohodnut’ na datume obnovenia jej plnenia (jeden deii po datume skoncenia pozastavenia).

Pocas pozastavenia sa uéastnikovi neposkytne Ziadna finanénd podpora.
Utastnik si nemdze narokovat’ ndhradu $kody z dévodu pozastavenia zo strany organizécie.

Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukonéit’ finanént podporu (pozri ¢lanok 13).

CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1

] 3

133

13.4

13.5

13.6

Dohodu méze vypovedat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran, ak nastant okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskuto¢nitel'né, nemozné alebo nadmerne naro¢né.

V pripade takéhoto ukoncenia dohody bude mat’ Ulastnik narok na vyplatenie finanénej
podpory najmenej vo vyske, ktord zodpovedd skutoénému trvaniu mobility. Ucastnik bude
musiet’ vSetky zostavajuce finan¢né prostriedky vratit’.

V pripade zavazného poruSenia povinnosti alebo ak sa ktordkol'vek zo stran dopustila
nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojend do zlolineckej organizacie, prania
Spinavych penazi, trestnych ¢inov stvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s I'ud’'mi, méze druhd strana dohodu ukondit’ formalnym
oznamenim.

Organizacia si vyhradzuje pravo podat ndvrh na zadatie sidneho konania, ak udastnik
dobrovol'ne nevrati poZadovanu a riadne odévodnent nahradu v lehote oznamenej u¢astnikovi
v doporucenom liste.

Ukonéenie musi byt oficialne oznamené a nadobudne uéinnost’ diilom uvedenym v ozndmeni
- ako ,,datum ukoncenia®.

UCcastnik si nemdZe narokovat’ nahradu skody z dévodu ukoncenia zo strany organizacie.
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CLANOK 14 -KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavézuju poskytnut’ detailné informécie vyZiadané Europskou komisiou,
narodnou agentirou a inymi nimi poverenymi organmi za &elom kontroly, ¢i trvanie mobility
a ustanovenia dohody s alebo boli nalezite implementované.

142 Akékol'vek zistenia tykajuce sa dohody moZu viest’ k opatreniam stanovenym v ¢lanku 6 alebo
k d’al§im pravnym krokom v zmysle platného vnitrodtatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 Kada strana tejto dohody zbavuje inu stranu dohody akejkol'vek pravnej zodpovednosti za
skody, ktoré utrpf jej organizacia alebo zamestnanci po¢as plnenia tejto dohody, pokial’ tieto
$kody nie su vysledkom zédvarného a umyselného pochybenia inej strany dohody alebo jej
zamestnancov.

15.2 Nérodna agentira a Europska komisia alebo ich zamestnanci nenesti v ramci tejto dohody za
ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek ddvodov zodpovednost’ za Skodu spdsobentt
realizaciou mobility. Preto sa nirodnd agentura alebo Eurdpska komisia nebudu zaoberat’
7iadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie 8kod.

CLANOK 16 — VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktorej vy$$ia moc zabrénila v plneni povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody,
sa nebude povaZovat’ za stranu, ktord by ich poruSovala.

16.2 ,,Vys$ia moc* je akakolvek situdcia alebo udalost’:
- ktord brani niektorej zo zmluvnych stran plnit si povinnosti vyplyvajice z tejto dohody,

_ ktord nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situaciou a situdciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

. Kktora nebola spdsobena chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
z¢astnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynaloZeniu ndleZit¢ho usilia.

16.3 Kazda situacia predstavujuca vy$siu moc musi byt bezodkladne oficidlne oznamena druhe]
strane, pri¢om musi byt’ uvedena jej povaha, predpokladané trvanie a predvidatelné dosledky
tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamZite podniknat’ vietky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek

$kody sposobenej vyssou mocou a vynalozit maximalne Usilie na to, aby sa Co najskor
pokragovalo vo vykonéavani akcie.

CLANOK 17 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Tato dohoda sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom Slovenske; republiky.
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17.2 O nezhod4ch medzi organizaciou aucastnikom, ktoré sa tykaju interpretdcie, pouZitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud
v sulade so zédkonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Tato dohoda nadobida platnost’ dtiom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.

PODPISY {

Za ucastnika Za organiza .

Mgr. Palé¢ekova Simona S PhDr. Podolanova Katarina,
R riaditel’ka Skoly

Povazska Bystrica, 14. 09. 2026 Povazska Bystrica, 14. 09. 2026



